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ZORAN ANTIC, GRADONACELNIK VRANJA&,_

VRANJE GRAD SA

Svec€anom akademijom i pravom niskom bisera drugih manifestacija
Vranje je 31. januara, obeleZilo Dan grada. To je jedan od najznacajnih
datuma u novijoj istoriji Vranja. Tacno pre 135 godina, 31 januara 1878.
godine, hrabri ratnici Sumadijskog korpusa, pod komandom generala
Jovana Belimarkovi¢a, nakon Zestokih i krvavih borbi oslobodili su Vranje
od petovekovnog turskog ropstva. Ove godine navrSava se i 920 godina
postojanja Vranja, Cije se ime prvi put pominje u vizantijskim spisima
Alehiadama, Grkinje carskog roda Ane Komnin.

-

Gradonacelnik Vranja Zoran Anti¢ je za Citaoce Zavi€aja, istakao sve
najbitnije rezultate, koji su postignuti u protekloj godini i zadatke koji ¢e
realizovati u godini koja je pred nama. O tim ciljevima, gradonacelnik
Anti¢ govorio je i na sve€anoj akademiji kojoj su su prisustvovali i visoki
zvanic¢nici Vlade Republike Srbije, Makedonije, Bugarske, Brjuhoveckog
reona iz Ruske Federacije, SKGO Stalna konferencija gradova i opstina,
narodni poslanici, predstavnici Eparhije vranjske i uglednim predstavnici-
ma javnog i politickog Zivota Grada Vranja.

- U periodu izmedu dva velika praznika smo uspeli, iako imajuci izbore
na svim nivoima i period konstituisanja vlasti, da zavrSimo zapocCete
i pokrenemo nove, bitne projekte od znacaja za nas grad. Pre svega,
istakao bih, da je u prethodnoj godini, ,Fajnensl tajms® svrstao Vranje
u grupu gradova primamljivih za privlatenje stranih investitora. Preko
Ministarstva ekonomije i regionalnog razvoja obezbedili smo znacajna
finansijska sredstva za izgradnju kablovskog voda za potrebe Skijalista
~Besna kobila“.

Zavrsili smo projekat dostizanja standarada informati¢kog drustva, u
partnerstvu sa gradom Trikala iz Gréke. Time smo zaokruzili informacioni
sistem Gradske uprave. Potpisali smo ugovor o kori§éenju sredstava
KFV -a, za realizaciju programa “Pomo¢ vodosnabdevanju u opstinama
srednje veli¢ine u Srbiji”.

Pustena je u rad mala hidroelektrana na brani Prvonek, i postavljeni
su temelji izgradnje trafo- stanice ,Vranje 4 u selu TrebeSinje, ¢ime je
zaokruzen energetski sistem grada i juga Srbije.

Potpisali smo i ugovor sa HELP- om, u okviru projekta "Podrska
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lokalnom odrzivom razvoju kroz smanjenje siromastva i ekonomsko
osnazivanje” za 40 korisnika, odnosno osnivanje i unapredenje njihovih
poslovnih aktivnosti.

UspeSan rad, nastavljen je kroz nove nagrade i nove projekte.
Istiem Nagradu “Najtransparentnija lokalna administracija“, dodeljenu
od strane Evropskog pokreta u Srbiji, Projekat direktne podrske mladim
preduzetnicima “Od ideje do realizacije”, podrzan od strane USAID.

Uz podrsku PBILD- a, omoguceno je Sirenje WiFi mreze projektom

“Informisan gradanin — bezbedna zajednica”.

IzvrSena je podela steonih junica, vrednosti 25,5 miliona dinara, uz
podrsku Ministarstva poljoprivrede.

Uz podrsku EU PROGRES- a i USAID- a, zapocelo je projektovanje
zaobilaznice do Industrijske zone, koja ¢e omoguciti kompletno dislociranje
teSkog saobracaja iz centra grada, odnosno povezivanje pomenute zone
sa Koridorom 10, kao i ostalim Industrijskim zonama na njenoj trasi.
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Govoreci o najvecem problemu, velikom broju nezaposlenih, koji mugi
sve lokalne samoprave u Srbiji, prema recima gradonacelnika Antica,
Vranju predstoje bolji dani.
- Potpisali smo ugovore sa ,Zavarivatem" i obezbedili posao za 26
mladih ljudi, zapoceli projektnu saradnju sa ,Karitasom*® u oblasti ulaganja
u obrazovanje, obezbedili poCetak projekta Jedinstvenog Saltera za
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izdavanje dozvola i podrsku biznisu, pustili u
saobracéaj novi most u selu Tibuzde.

Proces razmene nepokretnosti sa
Ministarstvom odbrane Vojske Republike
Srbije, je rezultovao donosenjem Zakljucka
Vlade Republike Srbije, kojim se odobrava
pomenuta razmena 110 hektaraa zemiljista.
- Potpisan je Ugovor o izgradniji fabrike obuce
sa renomiranom kompanijom ,Geoks", koja
¢e, uz podrsku Vlade Republike Srbije i
SIEPE, realizovati investiciju vrednu preko
15 miliona evra sa planiranim uposljavanjem,
samo u prvoj fazi 1.250 radnika. Istinska
vrednost investicije ,Geoksa“ je €injenica da
je potvrden dolazak njegovoh kooperanata,
koji ¢e uposliti jo§ najmanje 500 ljudi.

Na potezu Privredno radne zone BunuSevac, bice izgradena jo$
jedna fabrika. U pitanju je fabrika namestaja investitora DITRE ITALIA.
Njihovi planovi su da uposle preko 500 radnika. Realizacija je u toku.

Na sednici Skupstine grada doneli smo Odluku o formiranju Slobodne
zone Vranje i Privrednog drustva za upravljanje ovom zonom.

U prosloj godini Vranje je preuzelo predsedavanje Skupstinom
Centra za razvoj Jablani¢kog i Pcinjskog okruga u nastupaju¢em
Cetvorogodisnjem periodu a gradonacelnik Vranja je postao zamenik
predsednika SKGO, Stalne konferencije gradova i opstina. Nedavno
je gradonacelnik predlozen za ¢lana srpske delegacije u Komitetu

lokalnih i regionalnih vlasti Saveta Evrope.

Pored pomenutih projekata, 2012. je bila i viSe nego uspesna jer smo
nastavili dobru praksu stru¢nog osposobljavanja mladih obrazovanih
ljudi kroz Program struéne prakse, zapoSljavanje osoba nize kvalifikacije
kroz projekte javnih radova, nastavili izvanrednu saradnju sa Stalnom
konferencijom gradova i opstina Srbije, Centrom za razvoj Jablanic¢kog
i P&injskog okruga, resornim ministarstvima, lokalnim samoupravama u
zemlji i inostranstvu. Preuzeli smo predsedavanje Skupstinom Centra za
razvoj Jablani¢kog i P&injskog okruga, a krajem godine Vranje je dobilo i
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mesto zamenika predsednika Stalne konferencije gradova i opstina.

Pored kapitalnih, realizovan je i veliki broj manjih projekata i inicijativa,
takode vaznih za razvoj lokalne zajednice.

- U svom radu smo se uvek vodili razvojnom vizijom: Vranje —
moderan evropski grad i lider u regionu, a jedan od naSih osnovnih
plansko- metodoloskih instrumenata je Strategija odrzivog razvoja grada
Vranja 2010- 2019.
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4 Vranje je grad na jugu Srbije, sediste Pcinjskog okruga. )
Prema popisu iz 2002. u gradu Vranju je bilo 55.052, a u celoj opstini
88.288 stanovnika. Vranje se nalazi u Vranjskoj kotlini, na Vranjskoj
reci, nedaleko od njenog usc¢a u Juznu Moravu. Prvi se put spominje
1093., a u sastav srpske drzave ulazi
1207. godine. Turcima su ga osvojili
1455. U tursko doba bilo je raskrsnica
putova iz Srbije prema Makedoniji i
Bugarskoj, vazno mesto na moravsko-
vardarskom drumu, poznato po
proizvodnji oruZja i Zeleznih predmeta
i po kvalitetnoj kudelji. Godine 1878.
oslobodeno je od Turaka. Vranje je
rodno mesto Bore Stankovica.

Nakon Drugog svetskog rata
industrijsko je srediSte, sa fabrikama obuce, tekstila, metalurgije i
pokucstva. Vranje je ekonomski, politiCki i kulturni centar P¢injskog
okruga koga Ccine opStine Bosilegrad, Bujanovac, Vladi¢in
Han, PreSevo, Surdulica, Trgoviste i Vranje. Grad se nalazi u

Qeverozapadnom delu Vranjske kotline, na levoj obali JuZzne Moravej

U ovoj godini bice joS teze, ali moramo pokazati maksimalnu
odgovornost, preduzimljivost, toleranciju i razumevanje, bez obzira na
razliCitost u idejama i stavovima, poStovanje drugih i gajenje medusobnog
poverenja. Razvoja nema bez postovanja proslosti, naseg nasleda, kao
i obaveze da gradimo buduénost zajedno. Kakva ¢e ona biti, zavisi u
velikoj meri od nas i naSe spremnosti da izgradimo drustvo zasnovano na
pravim i istinskim vrednostima - porucio je gradonacelnik Zoran Anti¢.
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U BECU ODRZAN “BKS PRIVREDNI BAL”

GLAMUROZNO, ZVEZDANO
VECE ZA PAMCENJE

Vie stotina gostiju okupilo se u subotu uvele, na drugom
po redu “BKS Privrednom balu” u carskoj Vieni, u prestiznom
“Kursalonu” u kome svaka nota postaje svecana, svako lice oza-
reno, svaki korak otmen. | kao $to u bajci sve postaje ¢arobno
i bljestavo, tako i na ovoj velelepnoj manifestaciji Ciji je autor
ponos naSe dijaspore u Austriji, briljiantna mlada dama Tatjana
Kuki¢ Jank, sve postaje moguce. Njena sjajna ideja o okupljan-
Jju uspesnih beckih privrednika naiSla je na veliki odziv i pravo
oduSeviljenje, odobravanje i podrsku svih onih koji svoj uspeh
Zele da udruze sa uspesima drugih. Bisere privrede dijaspore
iz razli¢itih delova biv§e Jugoslavije udruZila je, pod motom "Mi
smo Bec” i ucinila da njena vizija okupi plemenite i najvrednije, upravo
organizatorka. Ovaj bal samo je kruna ogromnog rada koji iza nje stoji,
slaveci misiju BKS-a.

Uz Tatjanu Kuki¢ Jank Bal privrednika je svecano otvorio drzavni
sekretar za pitanja integracija u vladi Austrije Sebastijan Kurc, kao i Pe-
tra Gregoric koja je doSla u ime predsednice Privredne komore Grada
Beca Brigite Jank. Prisustvo Sebastijana Kurca samo je potvrdilo tradi-
cionalno sjajne odnose dveju zemalja i sve vece poverenje koje sticemo
koliko svojim zalaganjem i radom toliko i zaslugama onih koji nas pred-
stavijaju.

Program je vodila austrijska i bosanska pop zvezda Azra Halilovic,
upoznajuci goste sa rasko$nim programom balske noci, koja je u bo-
Jjama majstorskog svetla izgledala nestvarno u ovom arhitektonskom
zdanju. Prelepi mladi ljudi, najbolji od najboljih iz Plesne Skole "Lamp”
iz Beca otvorili su bal beckim valcerom, tradicionalnim dvorskim igrama,
udruZivsi i na taj nacin krem becke privredne dijaspore. Po maestralnom
izvodenju balskih igara u modernizovanim koreografijama XIX veka a
uz pratnju klasicne muzike, nastupila je u modernom delu zabavnog
programa Danka Stojiljkovi¢, Ciji je glas prisutne ostavio bez daha.
Krunu odusevijenja odneli su vrhunski plesaci SKUD-a ,Karadorde” iz
Beca izvodedi ,Kraljevske igre“. U gradu koji je steciste svih najvecih
poznavalaca klasiéne muzike, BKS Bal privrednika, briljirao je izborom
izvoda&a klasiéne muzike Anom Petrovié i Elenom Geréevom. Cuveni
Tomas Lamp je uz klavirsku pratnju Bogdana Kapsareva, kao i profeso-
ra harmonike Miroslava Jankeha i njegovog sina Aleksandra, studenta
saksofona, tradicionalno pozvao sve ucesnike na ples.
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Na scenu su kasnije izasli Orkestar ,Skala“i Tambura$ka gru-
pa “AKroBiH” beckog udruzZenja “Napredak”. GoSca bala bila je i
aktuelna mis Srbije Aleksandra Dokni¢, a u pono¢ su nastupile i
zvezde televizijskog Sou programa ,Dancing Stars®, kao i slavna
austrijska dZez pevacica Iris.

Jedan od najpopularnijih izvodackih sastava moderne muzike,
sedmoclani “Vienna Music Company VMC” bio je tu da u okviru pro-
grama zabavlja one koji vole drugaciji zvuk. Za reZiju ove svetske
manifestacije bio je zaduZen Milorad SamardZzija, koji zasluZzuje
sve pohvale. Ova svecana no¢ imala je i svoju humanitarnu misiju,
posle ponoci usledila je tombola Ciji deo prihoda odlazi Projektu
za podsticanje talenata, UdruZenja "WUZ”, pod nazivom “Talenten
férderung 2013”. Ova sjajna misija ima za cilj da pomogne deci
migrantskog porekla da u toku obrazovanja razviju svoje talente i
potencijale.

Uz istaknute ¢lanove poslovnog kluba “BKS Business Club” i
veliki broj austrijskih privrednika poreklom sa prostora bivse Jugo-
slavije, gosti ovogodiSnjeg bala bili su i predstavnici diplomatije,
drzavnih i privrednih institucija Austrije kao i Bosne i Hercegovine,
Hrvatske i Srbije. Cestitamo Tatjani Kuki¢ Jank na velikim napori-
ma, istrajnosti i grandioznom uspehu da ujedini potencijale svih
nasih zavi¢aja i domovine Austrije. Sa osmehom je docekala i is-
pratila svakog gosta, predstavivsi ponos nase dijaspore u Becu!

_E}-] “BKS Business Club” je uz podrsku Becke privredne komore i njen- LE
im prostorijama u prvom becirku, u petak, uoc¢i “BKS Privrednog Bala”,
organizovao “B2B Business forum Zapadni Balkan i Austrija” koji je okupio
privrednike koji su specijalno za ovu priliku doputovali iz Bosne i Hercegovine,

Srbije i Hrvatske.

Forum je otvorila Tatiana Kuki¢ Jank zajedno sa Seficom odeljenja za
spoljnu privredu Privredne komore Beca Gabrielom Firer, koja je ukratko
iznela podatke o privrednoj saradnji sa zemljama zapadnog Balkana. Forumu
su prisustvovale i direktorka predstavniStva Privredne komore Srbije u Austriji
Vera Vidovi¢, ambasadorka Bosne i Hercegovine u Austriji Tanja MilaSinovic¢
Martinovic¢ i dvadesetak privrednika sa prostora bivse Jugoslavije, imajuci sja-
Jjnu priliku da se predstave i upoznaju sa privrednicima koji rade u Austriji, ali i
predstavnicima austrijskih firmi zainteresovanih za saradnju.
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Usledio je i prijem u ambasadi Bosne i Hercegovine, prigodna svec¢ana
_E}.I vecera i druZenje u prostorijama “Der Keller” u prvom bec¢kom becirku. l'h—
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KUD “BAMBI” BEC

NEZABORAVNO PRVO
SLAVSKO DRUZENJE

U jubilarnoj, Cetvrtoj deceniji postojanja i rada, klub Bambi-Pozarevac
iz Be€a, u nedelju 27. januara je u svojim prostorijama u 16. beckom
okrugu prvi put proslavio svoju slavu - Svetog Savu. Kako je objasnio
direktor Zoran Aleksic, klub je izabrao ovu slavu upravo zbog toga $to je
u njegovim redovima mnogo dece.

Nova uprava je
okupila ovom  pri-
likom ¢lanove svih
generacija, pa i one
koje su pre Cetiri de-
cenije ucCestvovali u £
poCecima rada ovog
kluba, koji je nastao
spajanjem klubova
Bambi i Pozarevac.

Goste je u ime no-
voizabranog predsed-
nika kluba Milana
Popovi¢a, koji je bio
sluzbeno odsutan,
docekivao Zoran Aleksi¢, koji je prilikom paljenja slavske svece i seCenja
kola¢a podsetio na zivot i rad prvog srpskog arhiepiskopa i prosvetitelja.
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Ove godine je slavsku trpezu organizovala uprava, dok ¢e naredne
to biti zadatak MaliSe Kati¢a, LjubiSe Stefanovi¢a, Radise Filipovi¢a i
Radmile Duki¢. LjubiSa i RadiSa su veterani ovog kluba i u€estvovali su
u njegovo osnivanju. Clanovi kluba su u svojim prostorijama od ranih
prepodnevnih ¢asova doc¢ekivali brojne goste, kojih je na kraju dana bilo
viSe stotina. lako se slavilo, pratio se i finalni me¢ Otvorenog prvenstva
Australije i osvajanje titule naSeg Novaka Bokovica.

Kako su naglasili iz
uprave, planovi su da
klupske prostorije budu
. otvorene svakog dana
za svoje Clanove od 8
do 16 Casova, da prate
nas televizijski  pro-
gram i Stampu, dok bi
nakon toga u njemu ra-
dile i okupljale se razne
sekcije. U okviru kluba
rade sledece sekcije:
karate, folklor (Cetiri uz-
rasta), stoni tenis, darc
i ribolovacka sekcija. U
svojim prostorijama klub
¢e takote nastojati da
stalno promovise bro-
jne turisticke ponude
Brani¢evskog okruga.

Hitno Vam je
potreban novac?

Vama na usluzi
sirom Srhije!

——

U BANKAMA

ISPLATA U EVRIMAY
WWW.WLLCO.IS

= [J5im na naknadi za uslugu, Westarn Union ostvaruje prihod od konverzije novca u drogu valutu,
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DANSKO SRPSKO UDRUZENJE » TIMOK 98 IZ HILLERODA

UZ POMOC PRIJATELJA
DO VATROGASNOG
VOZILA ZA ZAVICAJ

s

WATALT VINARITS
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Kladovo je ovih dana grad u kome se manifestuju solidarnost i pri-
jateljstvo vatrogasaca iz daleke Danske i ovog lepog grada na obali Dunava.
Zahvaljujuéi nasim sunarodnicima okupljenih oko Dansko srpskog udruzenja
»Timok 98, koji viSe decenija zive i rade u kraljevskog Hillerodu, nado-
mak Kopenhagena, Reginalna vatrogasna jedinica iz Frederiksund Halsnesa,
donirala je svojim kolegama u Kladovu vatrogasno vozilo, sa kompletnom
prate¢om opremom. U Danskoj zivi i radi desetak hiljada mestana Kladova i
okoline, i zahvaljujuéi najvise ,, Timoku 98 i njegovom neumornom predsed-
niku Ljubomiru Gusatovi¢u godinama dopremaju visemilionsku vrednu hu-
manitarnu pomoc.

Za goste iz Danske Kim Lintrupa $efa Regionalne vatrogasne jedinice u
Frederiksund Halsnesu, Rune Mayer Sorensena vozaca i pripadnicu mladih
vatrogasaca Natali Helen Lintrup, predstavnici lokalne samouprave i Vatro-
gasno spasilacke jedinice priredili su prijem. Bila je to prilika da gostima
iz Danske, zatim Ljubomiru Gusatovi¢u i vlasniku ,,Top turista” Draganu
Popovicu budu dodeljene zlatne plakete opstine Kladovo.

Kim Lintrup je ovom prilikom Perici Brlozanovi¢u predao kljuceve vozi-
la, koje ¢e mnogo pomoci jos§ boljem radu kladovskih vatreogasaca.

Perica Brlozanovi¢ komandir Vatrogasno spasilacke jedinice u Kladovu,
istako je za Zavi€aj da je ova pomo¢ i ona koja je nedavno stigla iz Juznog

Kim Lintrup $ef regionalne vatrogasne jedinice u Frederiksund Halsnesu
istakao je ovom prilikom da je vozilo je dato vatrogascima Kladova, ali i
svim gradanima ove opstine. Prijateljstvo ne poznaje granice, ali ni nesreca,

pa su na ovaj naci zeleli
da pomognu kolegama
u borbi protiv vatrene
stihije.

Dodajmo da je vozi-
lo bilo prepuno i raznim
potrebama za vatro-
gasce. ProsSle godine je ‘
kladovskim  vatrogas-
cima, ve¢ stigao od ko-
lega iz Danske, veliki
broj vrednih kompleta
za medusobnu komuni-
kaciju, kada su u akciji
pod puhnom opremom.

Kim Lintrup je
za kolege u Kladovu

Velsa, znacajna, za aktivnost njhova jedinice, “"%‘

jer je bilo godina, kada je na teritoriji ove podu-
navske opstine tokom leta bilo i po dve stotine
intervencija mese¢no na spasavanju ljudi i ma-
terijalnih dobara od vattrene stihije. Zahvalio
je kolegama i izrazio nadu da se saradnja i
ubiduce nastavi.

Danijel Vejnovi¢ predsednik Dobrovoljno §
vatrogasnog drustva u Kladovu koje u septem-
bru slavi 80 godina rada i postojanja, vidno
uzbuden posebno se zahvalio prijateljima iz
Danske i pozvao ih da najesen budu njihovi
pocasni gosti.

Na prijemu u Opstini Kladovo koji je
uprili¢io Jovan Stingi¢ nacelnik Opstinske
uprave u Kladovu, uz prisustvo Branko
Majkanovi¢ direktor Direkcije za planiranje,

domacin je istakao da lokalna samouprava vi-
soko ceni aktivnost i Udruzenja ,,Timok 98 i
njegovog predsednika Ljubomira Gusatovica,
jer su godinama ulazudi sebe i svoja sredstva,
veoma mnogo ucinili ne samo za Kladovo, veé
i za mnoge institucije i pojedince u Srbiji.

Milo§ Mataruga iz Uprave za vatrogasno
spasilacke jedinice MUP Srbije, zahvalio se i
stakao da je ovakva vrsta pomodéi, govori vise
od njene materijalne vrednosti, jer je to poklon
od prijatelja koji visoko cene naSe ljude koji
zive i rade u Skandinaviji. Koliki je znacaj ovi
jedinica govori da je u nedavnoj sneznoj stihiji, |
iz zavejanih automobila na autoputu Subotica —
Novi Sad spaseno vise od 1600 ljudi.
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odrzao i instruktazu o radu sa novim vozilom, ¢ija je cisterna od 2500 litara i
moze da zadovolji potrebe za efikasno dejstvovanje.

Rune Mayer Sorensen, vozac koji je sa kolegom prevalio oko 2000 ki-
lometara da bi vatrogasno vozilo iz Skandinavije stiglo u Kladovo, kazao
je da mu je drago $to je i on deo tima koji je pomogao da vozilo stigne u
Kladovo.

Pripadnica mladih vatroga-
saca Natali Helen Lintrup, ¢erka
Kim Lintrupa, je odrzala za svoje
vrinjake veoma upecatljivo pre-
davanje o radu njihove orga-
nizacije u Danskoj.

Denis Pavli¢i¢ predstavnik
Kompanije ,»1op turist*,
zahvaljujuéina priznanju, istakao
je da je ovo autosaobracajno
preduzeée ucestvuje u svim humanitarnim akcijama, nasi ljudi u Skandinaviji
ida ¢e potvrdujuéi svoju drustvenu odgovornost nastaviti da im u okviru svo-
je delatnosti i dalje pomaze, kako bi dopremili pomo¢ do krajnjih korisnika.

Ljubomir Gusatovi¢ predsednik Dansko srpskog udruzenja ,,Timok 98,
je istako da je ve¢ina njihovih ¢lanova u Danskoj vise od 40 godina, koliko
belezi i samo udruzenje,
koje je prosle godine
proslavilo veliki ju- §
bilej. No, ono Sto je
najvaznije, je ¢injeca da
su u zadnjih dvadestak
godina, u otadzbinu
poslali pomo¢ vrednu

vise od 11 miliona evra.
Pored vise transportnih
vozila za potrebne zdrastvenih ustanova, kao i vrednih medicinskih aparata i
lekova, bilo je i tu i drugih vrsata pomo¢i od autobusa za mesnu zajedncu, do
opreme za sportske klubove, kompjutera za skole i ustanove, i razna medicin-
ska pomagala za veliki broj pojedinaca.

Gusatovic¢ je za nase novine izjavio da bi veliki znacaj za opstinu imala
njegova inicijativa da svaki pripadnik kladovske dijaspore za svoju Opstinu
izdvoji bar po jedan evro mesecno, jer kako je rekao, oni su dovoljno situ-
irani, a ljudima u zavicaju je pomo¢ i dalje neophodna.
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Kramen
Sarta grofda ;
10036 Cabarnel sawvvignon

O winu:

¥ino jo tamno ervena boje sa purpurrnim odslafem.
Neglafene arome crvenog bobidasiog voda, marodiio
kupine | crne ribizle, profate diskretnim nofama dima,
Na vkusy izrazito glatko sa prijafnim taninima kojfi nas
wvode v dugy wocnu zavrdnicw.

Gaslronomski savel:

Sarvirot! na temperatur] oo 16-20 *C, idefano uz fradi-
clonaing srpsky jola od mesa, kao Sfo su roStly,
prasede | jagnjece petenfe, gulas od diviiadi,

domace kobasice, biftok, ramstek ali | snaine
sirgve razlititom hranom od predjela do vota | dezerta
kao | fela 50 rodiilis , lagane salefe | grilovana povrde.

Dobropaliska T, Negoibin

TodTao:«381 18 548 220, «367 53 527 828
omail: offfco@matalivinana.rs

v, mataljvinarija,rs
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Krajem januara odrzan je |l Kongres Saveza Srba u Austriji. Nakon
prvog, koji je odrzan u Be€u, sredinom novembra, izvrSeno je arhiviranje
svega $to je reCeno i zatim u vidu transkripta prosledeno u€esnicima, medi-
jima, odredenim institucijama i ¢lanovima Saveza, u cilju da se prenese
Sto viSe informacija o problematici sa kojom
se sre¢emo i isto prosledi svim potencijalnim
ucesnicima, koji bi onda ve¢ pomenuto izbegli.

Ono §to je obeleleZilo ovaj skup, bila je be-
sprekorna organizacija i prelep ambijent hotela
L,BRUNAUER®, zahvaljuju¢i angazmanu Buje
TeSanovi¢ - Bedirevi¢, Clana predstavnistva
Radni¢ke komore Salcburg.

Nakon uvodne reci predsednika Saveza
Zorana Aleksi¢a, skupu se obratio Direktor
Radni¢ke komore Sacburga, Mag. Gerhard
Smit. On je izrazio radost §to veé 20 go-
dina uspes$no saraduje sa Srbima, a i da se
poslednjih godina posebno bave time kako
da Sto bolje orijentiSu ponudu i na srpskom
jeziku. Izrazio je uverenje da je njihov inten-
zivni rad uradio dosta na spreCavanju dis-
kriminacije i ukupno boljem poloZaju stranaca.
U ime Konzulata prisutne je pozdravila Kon-
zul Olivera StarCevi¢, koja je izrazila zado-
voljstvo inicijativom Saveza o sazivanju kon-
ferencija po ve¢im gradovima Austrije. Olivera
Starcevic je prenela prisutnima ohrabrenje za
dalji razvoj dijaloga i trazenje zajednickog cilja.

Duja TeSanovi¢-Becirevic je istakla je
da najbolji dokaz blagonaklonosti prema Sr-
bima i zahvalnost Radni¢ke komore za na$
doprinos upravo predstavlja moguénost da
Salcburg ugosti nase ljude iz ¢itave Austrije,
u cilju trazenja reSenja u pogledu saradnje i
ocuvanja osnovnih tradicionalnih i kulturnih
vrednosti , jezika i duhovnosti.

Diskusija je zapocCela obra¢anjem ¢lana
Austrijskog udruzenja za spoljnu politiku i UN,
Dr. Ljuba Brajkovi¢a. On je ponovio stavove
iznesene u Becu, da smo mi jedna velika in-
telektualna i privredna grupa u Austriji i da
srpska gimnazija u Bec€u, pravo na zvani¢no
koriS¢enje srpskog jezika i prava nacionalne
manjine u Austriji treba da budu na$ prioritet.
Posebno interesantan bio je njegov predlog da Savez treba da pridoda
u svoj naziv odrednicu ,austrijskih“ Srba. Po Brajkovi¢u, Savez mora da
postane austrijska institucija u koju bi se u€lanili svi Srbi u Austriji, koja
svojim uticajem moze da ostvari viSe kako za same Srbe u Austriji, tako i
za maticu.

Preduzetnik Goran Zivanovi¢ iz Cel am Zea izrazio je Zelju za stvaran-
jem ,Biznis foruma“ Srba u Austriji, koji bi svojom aktivnoS$éu unapredivao
saradnju Austrije i Srbije, a ostvarenim prihodom finansirao rad Saveza i
njegovih institucija odn. pokrajinskih zajednica i klubova, kao i buducih tip-
skih udruzenja (zanatlija, umetnika, sportista..). Predsednik Aleksi¢ je krat-
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ko pomenuo da Srpski privredni forum postoji,
i da jednostavno treba predloziti/pronaci mod-
ele saradnje sa njim.

Potpredsednik Saveza Nenad Sulejié je u
emotivhom obraéanju trazio vecu participaciju
Konzularnog predstavniStva u aktivnostima
ka jaCanju veza izmedu matice i dijaspore,
ali i naglasio da medusobna saradnja mora
da ima prednost u odnosu na simpatije, jer je
zajednicki cilj iznad svakog klupskog ili licnog.
Ako se volja i zelja Srba koji imaju vise i vi-
soko obrazovanje stavi u sluzbu zajednickog
cilja, on je javno obecao da je spreman da
tom radu da maksimalan doprinos u bilo ko-
jem domenu.

Nedeljko Kerezovi¢ , ¢lan crkvenog od-
bora iz Salfeldena, naveo je pozitivan primer
saradnje crkve, nasih ljudi i austrijskih vlasti,
koja je dobila svoju potvrdu izgradnjom dve
pravoslavne crkve, u Salfeldenu i Salcburgu,
iz samog temelja, §to je u Austriji vrlo retko.

Sladana Jeremié, nastavnica srpskog
jezika, ukazala je na sve manjkavosti trenutne
dopunske nastave na srpskom, odn. mater-
njem jeziku. Nema je u svim Skolama, nije
obavezna, a rezultati PIZZA studije pokazuju
da migranti generalno imaju slabije rezultate
jer ne poznaijju dovoljno svoj materniji jezik.

Specijalni gost kongresa bio je Toni
Stojkovi¢, roden u Velsu (Gornja Austrija), a
danas aktivista Demokratske Partije Srba iz
Makedonije. U svom obracanju, Stojkovic
je objasnio da je primetio da se Savez Srba
susreCe sa istim problemima kao i srpski
narod nekada u Makedoniji. Upornim i ciljanim
radom, Srbi u Makedoniji su danas ostvarili
velika prava u toj zemlji, a ta iskustva Sto-
jkovic je ponudio i srpskom narodu u Austriji.

Predsednik Saveza Zoran Aleksi¢
zakljucio je Il Kongres pozivom da se Sto viSe
organizacija i pojedinaca ukljuci u pripremu i
realizaciju Ill Kongresa Saveza
Srba u Austriji, koji ¢e se odrzati
16. marta u Inzbruku, a Cdiji ¢e
domacini biti Zajednice srpskih
klubova iz Forarlberga i Zajed-
nica Srba Tirol. Svi koji zele da
uCestvuju, prijave za izlaganje ili
diskusiju, kao i saznaju o ¢emu je
dosada diskutovano na prethod-
nim skupovima, mogu se ve¢ od
danas obratiti Savezu Srba u Aus-
triji putem i-mejla: office@sgoe.
or.at ili telefonski na: 069919999910.
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SLAVKA DRASKOVIC , DIREKTORKA KANCELARIJE ZA DIJASPORU BORAVILA U BECU

DIJASPORA MOZE DA UNAPREDI
ODNOSE AUSTRIJE | SRBIJE

DraSkovi¢eva je prilikom sastanka sa predstavnicima srpskih orga-
nizacija u Austriji kazala da je doputovala u Be¢ kako bi se upoznala s
problemima i zahtevima srpske dijaspore.

“Austrija je od ogromnog znacaja za Srbiju, kako zbog brojne dijas-
pore, tako i EU kojoj tezi nasa zemlja. To ¢e biti razlog Sto ¢e fokus biti
usmeren na srpsku zajednicu u Austriji i unapredenju odnosa dve zemlje
uz pomoc dijaspore.”

InaCe, ona je prva predstavnica Vlade Srbije na Celu instituci-
je Ciji je resor dijaspora koja je imala zvani¢ne razgovore sa pred-
stavnicima austrijske drzave. DraSkoviceva je istakla da postoji ve-
liki problem nejedinstva medu Srbima, posebno u regionu, i dodala
da gde god da je bila da je videla nejedinstvo. Kad je re¢ o ljudima u
dijaspori koji rade u organizacijama, oni, kako je istakla, predstav-
ljaju elitu jer ulazu veliki trud i rad u ocuvanju naSeg identiteta.
Srdan Mijalkovi¢, predsednik SKPD Prosvijeta, ocenio je da je pra-
va prilika da se komunikacija dijaspore i matice podigne na visi nivo i
da se ista konkretizuje. Takode je naglasio da se postavlja i pitanje
KAKO SRBI KOJI ZIVE NA TLU EU MOGU DA POMOGNU SR-
BlJI NA PUTU U UNIJU. Prema njegovim rec€ima, neophodno je
utvrditi pravi broj Srba u Austriji jer je njihov tacan broj nepoznat.
Projekti srpskih organizacija Cesto se odbijaju uz konstataciju da je ta

Direktorka kancelarije za dijasporu u Vladi Republike Srbije Slav-
ka DraSkovi¢ je tokom svoje pro$lonedeljine posete Austriji bila gost
i Srpskog prosvetnog i kulturnog druStva Prosvjeta, u cijim se pros-
torijama sastala sa ¢lanovima uprave ovog dru$tva i predstavnicima
Saveza srpskih studenata u inostranstvu.

Kako je saopSteno iz Prosvjete, Vlada Srbije ¢e preko svojih
zvaniCnika nastojati da se srpski jezik izuCava odvojeno od takozvane
BHS varijante (bosansko-hrvatsko-srpski), Sto je dosadasnja praksa.
Zaklju¢eno je i da je potrebno da se zajedniCkim naporima srpske di-
Jaspore i srpskih otadzbina formira Srpski prosvetni i kulturni centar sa
bibliotekom, radi obrazovanja, kulturnog i duhovnog uzdizanja, sasta-
janja i drugovanja brojnih Srba koji Zive u Becu. Zakljuceno je da je
potrebno da se Sto veci broj srpskih intelektualaca ukljuci u institucije
austrijskog drustva i u politicki Zivot Austrije.

zajednica odli¢no integrisana i da nema potrebe za podsticanje njihovih
manifestacija, rekla je ona. S tim u vezi je zamolila da se ne govori o do-
broj integraciji jer Srbi u sustini nisu odli¢no integrisani posto nisu zastu-
plieni u svim austrijskim institucijama, kao $to su, na primer, Turci.
Predsednik Saveza Srba u Austriji Zoran Aleksi¢ predao je direktorki
Kancelarije dokumenta o stanju srpskih klubova i zajednice u Austriji i
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U susretu sa drzavnim sekretarom
za integracije u Ministarstvu unutra$njih
poslova Austrije Sebastijanom Kurcom
Slavka Draskovic je istakla da je Srbiji
od najveceg znacaja njena dijaspora.

- Veoma smo zadovoljni odnosom
koji austrijska drzava ima i u onome $to
radi u odnosu na integraciju - objasnila
je ona posle susreta sa drzavnim sek-
retarom i posebno ukazala da tako ve-
lika zajednica, kao Sto je srpska, nema
dovoljno predstavnika u politickom
Zivotu Austrije i da postoji potreba da
se srpska zajednica ukljuci Sto vise, posebno imajuci u vidu da je ovo
izborna godina u Austriji.

Kad je rec o inicijativi iz srpske zajednice da dobije status manjine
u Austriji, posto ispunjava uslov da je vise od 100 godina prisutna u
ovoj zemlji, DraSkoviceva je rekla da je to proces i da je u razgovo-
rima o reSavanju treba da ucestvuju predstavnici srpske zajednice i
austrijske drzave, a da ¢e Srbija podrzati inicijativu.

Drzavni sekretar Kurc je rekao da u Austriji Zivi velika grupa Srba
i Austrijanaca srpskog porekla, s kojim ima dobro partnerstvo. Sto se
tice statusa manjine, on je objasnio da treba praviti razliku izmedu au-
tohtonih grupa u Austriji, a to su one koje su vise od 100 godina ovde
i pretezno Zive lokalno u jednoj oblasti, u blizini granice, kao i grupe
migranata, koja je zastupljena na celoj teritoriji zemlje.

- Nas$ cilj je da zivimo zajedno sa Srbima, da ih podrzavamo -
naglasio je Kurc i dodao da razmi$ljanja o statusu manjine dolaze od
strane pojedinaca iz srpske zajednice i da nije to pitanje na koje se
treba fokusirati, ve¢ na integraciju.

rekao da austrijske vlasti ne Zele da objave tacne podatke o broju Srba i
klubova.

- Mnoge manje grupacije dobijaju vecu finansijsku podrsSku od srpske
- kritikovao je Aleksi¢ odnos austrijskih institucija.

Predsednik Zajednice srpskih klubova u Becu Borislav Kapetanovi¢,
koji je ujedno i delegat u Skupstini dijaspore, istakao je da je glavni prob-
lem Sto matica ne brine i ne pomaze dijasporu.

- Ukoliko se naSa drzava ne brine o nama, to jest o oCuvanju jezika
u dijaspori, $to bi to ¢inila Austrije? Kapetanovi¢ je naglasio da je neo-
phodno da se nade reSenje za dopunsku nastavu u Austriji jer se radi o
dugo nereSenom problemu zbog kojeg je mnogo nasih mladih zaboravilo
maternji jezik.

Tatjana Kuki¢-Jank, Sefica organizacije NjUZ ukazala je da je najveci
procenat ljudi koji se bave najlosijim poslovima prekidanja obrazovanja
upravo medu pripadnicima srpske zajednice u Austriji.

Ona je kritikovala $to nemamo predstavnika u parlamentu, dodajuci
da je to zato Sto nismo dovoljno jedinstveni.

Miroslav Zahari¢, predsednik KUD “Branko RadiCevi¢”, naglasio je da
je potrebno da se analizira dosadasnji rad i saradnja naSe drzave sa dijas-
porom i sagleda da li je potrebno promeniti nesto u pristupu.

Olga Danilovi¢ iz SKPD Prosvijeta je ocenila da je problem $to iza
srpskog rasejanja ne stoji srpska drzava, za razliku od Turske .

ZAVICAJ
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U BECU OBELEZEN DAN DRZAVNOSTI SRBIJE

OPROSTAJNI PRIJEM
AMBASADORA BOZINOVICA

Na skupu povodom Dana drzavnosti Srbije okupile se brojne diplo-
mate, vojni atasSei, predstavnici austrijskih institucija, privrede i srpske
dijaspore.

Ambasada Republike Srbije u Austriji i Misija pri medunarodnim or-
ganizacijama u Becu priredile su jue u zdanju Diplomatske akademije
prijem povodom Dana drzavnosti.

Posle himni Republike Srbije i Austrije, u izvodenju mlade umet-
nice Marije Blagojevi¢, ambasador Bozinovi¢ pozdravio je goste, medu
kojima su bili ambasadori najvaznijih svetskih sila. On je podsetio da
naSa drzava 15. februara obelezava Dan drzavnosti i Dan vojske i

|

Inace, ovaJ prijem je ujedno i oprostajni prijem ambasadora
Bozinovica, koji se vrac¢a u Srbiju.

Bozinovi¢ je kazao da najverovatnije okoncava 41-godisSnju diplo-
matsku karijeru, u kojoj je kruna bila sluzba u Becu.

Gosti, medu kojima su bili i generalni sekretar Oebsa Lamberto Za-
nijer, predstavnici austrijskih institucija, privrede i srpske dijaspore, imali
su priliku da se upoznaju ..
sa DuSanovim zakonikom
posto je bila izloZzena foto-
tipska replika.

Prijemu u Becu prisus-
tvovala je i delegacija
opstine Stara Pazova,
rodnog mesta ambasa-
dora BozZinovi¢a, na Celu
sa predsednikom opstine
Pordom Radinovicem. Radinovi¢ je iskoristio prijem za predstavljanje
potencijala za investiranje u Staru Pazovu, a Mihael Miler iz firme Aj-
maks najavio je da ¢e ova kompanija na proleée zapoceti izgradnju
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NUDIMO SVE VRSTE
NAJUKUSNIJEG MESA

SA ROSTILJA
PLJESKAVICE
CEVAPI, VESALICE,

PUNJENE VESALICE,
DOMACE KOBASICE,

RAZNJICI

SVE VRSTE ROSTILJA
ZA PONETI

cSNER
SVAKOG DANA
SPREMAMOD:
FASUL] SA SUVIM VRATOM,
PILECU I TELECU CORBU
SVE VRSTE
NA]K\-’MITETNIIIH SALATA
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ORGANIZUJEMO ZA VAS
PORODICNA SLAVL]JA:
GODISN]JICE, SVADBE, RODENDANE
UZ RAZNOVRSTAN ASORTIMAN
PROBRANIH PICA | VINA
- DO 50 GOSTIU

A-1100 WIEN Davidgasse 7, Ecke Leibnizgasse
E - mail: office@balkan-express.at  www.balkan-express.at
Tel. Mob. 0681 103 41 347
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modernog logistiCkog centra u Staroj Pazovi.

Miler je dodao da austrijska firma planira i dalje infrastrukturne pro-
jekte u ovoj opstini, pa je preporucio potencijalnim investitorima da dodu
i ulazu u ovaj srpski grad, koji mu je izaSao u susret prilikom ulaganja.
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da ovaj praznik podsec¢a na ustanak srpskog naroda pre dva veka za
oslobodenje od Otomanskog carstva, kao i na prvi Ustav Srbije.
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NEGOTIN

Polovinom februara, u Negotinu su, u organizaciji Nacionalnog
saveta Vlaha (NSV) i UdruZenja za ocuvanje identiteta, kulture,
tradicije i jezika Vlaha, ,Gergina” promovisane prve tri Stampane
publikacije na vliaskom pismu pod nazivom: ,Govorim viaski*, ,Pan-
da uci gung fu“i ,Saljive viaske price*

Ovaj multimedijalni program pod nazivom ,Prvo pisanje i ¢itanje”
organizovan je u saradnji sa negotinskim Domom kulture ,Stevan
Mokranjac” a pod pokroviteljstvom Opstine Negotin.

U ime domacdina, prisutne je pozdravio Sinisa Celojevié, ¢lan
Izvr$nog odbora NSV i predsednik UO Udruzenja ,,Gergina“. On
Je istakao da promocija prvih Stampanih izdanja na vlaskom jeziku
predstavija krunu onoga $to je u prethodnih godinu dana radio Nacio-
nalni savet Vlaha, a u ¢emu mu je pouzdani partner bilo UdruZenje
~,Gergina“.

-Prikaz prvih Stampanih izdanja na vlaskom jeziku ima za cilf
da ukupnu tradiciju Vlaha, kroz njene obrazovne i kulturne vred-
nosti u¢ini neprolaznim i trajnim. Ovakav umetnicki pogled u prve
stranice Stampanih Saljivih pri¢a, decije poezije i osnova komuni-
kacije predstavija potrebu da se ocuva identitet vlaskog naroda, koji
vekovima ostavija svedocanstva o svom trajanju. Ovoga puta, na
autenti¢an nacin, o¢uvanom kulturnom, izvornom i tradicionalnom iz-
razu pridruzuju se i prve pisane duhovite i mastovite publikacije koje
svojim sadrzajima ukupnu sliku viaske populacije ¢ine jos bogatijom
i potpunijom — rekao je Sinisa Celojevic.

Aleksandra Milovanovic, pomocnica predsednika OpStine Nego-
tin, koja je, uz Dragoljuba Dordevica, zamenika predsednika OpStine
Negotin, u ime pokrovitelja multimedijalnog programa ,Prvo pisanje
i Citanje” prisustvovala ovoj promociji istakla je da je o¢uvanje iden-
titeta, tradicije i kulture Vlaha koji na ovim prostorima Zive vekovima
od izuzetnog znacaja, ne samo za predstavnike ove zajednice vec i
za Negotin koji je oduvek negovao duh multikulturalizma.

Autor pesmarice i bojanke za najmlade ‘Panda uci kung fu’ i
prirucnika ‘Govorim vlaski’ je Slobodan Golubovic, profesor iz
Beograda, a rodom iz okoline Kuéeva. Saljive viaske pri¢e napisala je
Dragana Fil¢i¢, rodena Vojinovi¢, iz Prahova, koja Zivi u francuskom
gradu Morto, gde obavilja funkciju potpredsednika opStine.

U okviru programa ‘Prvo pisanje i Citanje’ nastupili su i vokalni
solista Vionera Paunovi¢ uz pratnju orkestra Mileta Paunovica,
Izvorna pevacka grupa ‘Gergina’i KUD ‘Mokranjac’ iz Mokranja.

1\ J
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IZLOZBA DUBOREZA
EPISKOPA TIMOCKOG JUSTINA

“SILA CASNOG KRSTA”

U galeriji Doma kulture otvorena
je izlozba duboreza “Sila Casnog
Krsta” Ciji je autor Episkop Timocki
Justin. Pored sveStenstva Crkvene
opstine Negotin, otvaranju izlozbe
prisustvovalo je i rukovodstvo opstine
Negotin. Prisutnim gostima koji su is-
punili galeriju Doma kulture, obratili
su se pesnik Adam Pusloji¢, Milan
Urukovi¢, predsednik opstine Negotin,
arhimandrid llarion, stareSina manastira Bukovo i autor Episkop Justin.

Svoj prvi krst, Episkop Justin, izraduje pred odlazak u manastir Crna
Reka 1979. godine, gde svoju ljubav prema Bogu i svetinji izrazava u
drvetu kroz duborezne krstove raznih oblika i namena.

Takode, autor period svog
bogoslovskog usavrSavanja
na postdiplomskim studijama
u Grckoj 1987. — 1990. godine
koristi da uci i crpi inspiraciju
od velikih savremenih majstora
duboreza. Po povratku u
manastir, izradom arhijerejske
panagije pocinje novo poglavlje

njegovog umetni¢kog opusa.

Krst kao simbol hriS¢anstva
inspirisao je je Episkopa Justina
da nacini veliki broj relikvijara,
naprsnih krstova, ali i rucnih i
prestonih krstova sa osnovnoim
temom Raspec¢a Hristovog. Svi oni
radeni vrlo posveéeno, minucioznim
nacinom izrade, pokazuju svo
umece pravog krstoresca. lako
je uCio od savremenih grckih
duborezaca, u sebi nosi bogatu
tradiciju svojih predaka, oslanjajuci
se pre svega na Vizantiju i njen kul-
turni krug. - :

Episkop Justin je radove grupno izlagao u Muzeju primenjene
umetnosti u Begorana izlozbi Savremena pravoslavna srpska umetnost.
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Povodom velikog
pravoslavnog praznika i Skolske
slave, Svetog Save u Domu
kulture  ,Stevan Mokranjac®
priredena je tradicionalna
Svetosavska akademija.

Akademiji su prisustvovali
Episkop timocki Justin,
sveStenstvo  Crkvene opstine
Negotin, bratstvo  manastira
Bukovo i predstavnici opstine
Negotin.

Podsec¢aju¢i na znacaj dela
prvog srpskog arhiepiskopa i

NEGOTIN

PRIREDENA
TRADICIONALNA
SVETOSAVSKA AKADEMIJA

prosvetitelja, prisutnima se obratio protojerej stavrofor Ranko Jovi¢. U
nastavku akademije izveden je prigodan kulturno-umetnicki program

koji je uredila profesor Vesna Stankovi¢.

Tom prilikom

 nastupili su &lanovi
Crkvenog hora
pod dirigentskim
L vodstvom  Svetlane

Krav&enko, hor
Negotinske
gimnazije kojim
rukovodi Danijela
L Markovic, etno
L grupe ,Badem",
L Marinike*, ,Klasje"
i ,Glumistance*

Narodne Biblioteke

Ciji su program pripremile uciteljica Danijela Nikoli¢ i verouciteljica

Marija Dumitraskovic.

U Cast Svetoga Save i Svetosavlja, Srspka pravoslavna crkva i Kolo

srpskih sestara darivala je sve koji su
pomogli organizovanje sve€anosti.
Za pokazanu brigu u obelezavanja
januarskih praznika, a posebno
Svetog Save zahvalnost je iskazana
predsedniku opstine Negotin Milanu

Urukovi¢u, predsedniku Skupstine |

opstine Damiru Raki¢u, zameniku
predsednika  opstine  Drgoljubu
Dordevi¢u, zameniku predsednika
Skupstine opstine Ninoslavu
Dimitrijevicu, Sefu odeljenja za

budzet i finansije opstine Negotin |

Dimitriju Petrovicu, sekretaru
opstine SkupStine opstine Negotin
Zivojinu Markovicéu, nacelniku
opstinske uprave opstine Negotin
Ruzici Milanovi¢, direktoru Doma

Februar 2013.

ulture, uz zahvalnost na dobroj saradnji u godinama proslim i za godine
buduc¢e magistru Milanu Radosavljeviéu, uredniku programa gospodi
Vesni Stankovi¢ profesoru Negotinske gimnazije, verouciteljici Mariji
Dumitraskovi¢, dirigentu Hora Crkve Svete Trojice gospodi Svetlani
Kravéenko i u€esnicima programa.

ZAVICAJ
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divljih kuipira i

fivagie u tajanstvenam vino Gamay bamigoe.
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16. SVETOSAVSKI BAL U BECU

U organizaciji Austrijsko-srpsko drustva (ASD) u petak uvece u
beckom hotelu “Park Séenbrun” odrzan je 16. Svetosavski bal u Becu,
koji je po svojoj tradiciji, zapocCetoj pre gotovo dva veka, okupio veliki broj
uglednih gostiju.

Zvucima Svetosavske himne, koju je otpevao Nenad Marinkovi¢, uz
pratnju pijanistkinje Jovane Misaljevi¢, poCeo je program koji su vodili
¢lanovi Organizacije srpskih studenata u inostranstvu (OSSI) Aleksandra
- Ana Pani¢ i Andrej Miljevic.

Voditelji su podsetili na tradiciju organizovanja srpskih balova u
Becu koja datira od polovine 19. veka, kada su u glavnhom gradu Austrije
ziveli i stvarali brojni znameniti Srbi poput Vuka Stefanovi¢a Karadzic¢a,
Branka RadiCevi¢a, Petra Petrovica NjegoSa kao i MiloSa Obrenovica i
okupljali se jednom godi$nje na balovima u prelepoj dvorani “Sofiensele”
u danasnjem tre¢em okrugu.

- Ovo je Svetosavski bal. Kroz vekove Srbima je sveti Sava bio
duhovni, obrazovni i ljudski temelj postojanja. Svetog Savu Srbi slave
bilo gde da se u svetu nalaze. Austrijsko srpsko drustvo mu pocast odaje
zajedno sa svima vama koji ste veCeras na balu - porucio je voditeljksi
par.

U ime vladike Irineja Bulovica slavsku svecu je uz prisustvo predsed-
nika Austrijsko srpskog drustva Marka Stijakovi¢a upalio protojerej stav-
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U SLAVU | HVALU
< % PRIJATELJSTVA
{220 LIUDSKOSTI

rofor Petar Panti¢, namesnik Srpske pravoslavne crkve za Austriju.

On je ovom pri-
likom podsetio na
znaCaj negovanja
Svetosavske tradici-
je, istakavsi vaznost
Sirenja  tolerancije,
medusobnog pri-
jateljstva i ljudskosti.

Predsednik
Austrijsko  srpskog
drustva Marko Stijakovi¢ je pozdravio goste i podsetio da je Svetosavski
bal najstariji bal Srba u Becu.

U nastavku je usledilo neizostavno izvodenje Srpskog kvadrila koji je
Johan Straus mladi komponovao po nalogu Miloa Obrenovi¢a 1846. go-
dine, kada je prvi putiizveden u Becu. Od tada je ta kompozicija deo pro-
tokolarnog programa bala, koju je ove godine izvela Jovana Misaljevi¢.

Tokom programa nastupila je i sopran Aleksandra Milovanovic,
izvodedi ariju iz opere “Boemi” BDakoma Pucinija, kao i Nenad Marinkovic,
&lan i solista hora “Arnold Senberg” koji je izveo pesmu “Na nogistu”.

Srpsko kulturno umetni¢ko drustvo “Karadorde” iz Beca je
izvodenjem grad-
skih igara iz Srbi-
je “Bojarke” pod-
setilo na balove
ondasnjeg Beo-
grada u kome se
osec¢ao becki gl-
amur, ali i srpska
posebnost.

N i
ovogodisnji  bal
se nije mogao za-
misliti bez deli¢a becke tradicije i debitantkinja i debitanata, koji prvi put
dolaze na bal i tako zvani¢no ulaze u svet odraslih. Ovoga puta to su bili
¢lanovi plesne Skole “Black &Njhite” koji su izveli tradicionalnu koreo-
grafiju balskog otvaranja.

Porukom Neka bude bal otvoren je 16. Svetosavski bal u Becu, a
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zvuci ansambla “Danica” iz Salcburga na &elu sa Zoranom Sijakoviéem
popunili su plesni podijum.

Veselu i razigranu atmosferu na balu je dodatno podigao i specijalni
gost iznenadenja iz Beograda, Ognjen Radivojevié. Nastupio je i Nened
Milosavljevi¢ - NeSa Galija. Posebno iznenadenje bile su i Becke Smizle,
sastav u kojem su se nasle Tanja Paucanovié, violinistkinja, Sara Nikoli¢,
gitaristkinja i vokali Aleksandra Milovanovi¢ i Renea Antanasijevic.

Uz bogatu lutriju, ples, pesmu i igru nastavljeno je druzenje do zore.
Kompletan prihod od balske lutrije namenjen je beCkom Karitasu.

Svetosavskom balu je prisustvovao veliki broj srpskih studenata iz
Beca, predstavnici austrijskih institucija i diplomatskog kora.

Ovogodi$njem Balu prisustvovao je Milorad Simi¢, liéni izaslanik i
savetnik predsednika Republike Srbije Tomislava Nikoli¢a, ambasador
Republike Srbije u Austriji Milovan Bozinovi¢, vojni ataSe potpukovnik
Dragan Antanasijevi¢ i njegove kolege iz drugih zemalja, direktorka
kancelarije za dijasporu Slavka Draskovi¢, poslanik Slobodarske stranke
Austrije (FPOe) Eduard Sok, Hans Arsenovic¢ iz stranke Zeleni, kao i gos-
ti iz Madarske, Svedske, Nemacke, Belgije i drugih zemalja. Nekadasnii
svetski fudbalski as Vladimir Jugovi¢ je bio gost i ovogodi$njeg bala.

Gost ovogodisnjeg bala bio je i predsednik Srpskog centra Milorad
Mateovi¢, Covek koiji je pre 16 godina obnovio tradiciju odrzavanja Sveto-
savskog bala u glavnhom gradu Austrije.

Februar 2013.

- Drago mi je da bal
jo8 uvek Zivi i oCekujem
da ¢e naredni biti jos
masovniji i poseceniji -
rekao je Mateovi¢, koji
je proSle godine predao
organizaciju  Austrijsko
srpskom drustvu.

Na balu se prvi put
nasao Boris Cabak (15),
koji je odlucio da povede
svoje austrijske prijatelje i
Skolske drugove Mihaela
Suca (14) i Ninu Sajnhart
(14).

Milan Kicevac,
predsednik srpske pra-
voslavne crkvene opstine
u Budimpesti i SPKD”
Prosvjeta” u Madarskoj
je ove godine prvi put bio
gost Svetosavskog bala.

- O Balu sam mno-
go sluSao i mnogo se o
njemu prica, te me je to
zaintrigiralo da dodem.
Drago mi je da vidim na
balu puno ljudi sa kojima
saradujem u oblasti kul-
ture i duhovnog zivota -
rekao je Ki¢evac.

Na balu je gost sa
svojim prijateljima bio i
nas$ ugledni privrednik
Aleksander Dimi, koji ni-
kad ne propusta Sveto-
savski bal ukoliko mu to
obaveze dozvoljavaju.

ZAVICAJ
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U BECU ODRZANA

SVETOSAVSKA
AKADEMIJA
SVETITELJU U CAST

Srbi u Austriji obelezili su Savindan
tradicionalnom  Svetosavskom  aka-
demijom u beckom pozoristu Akcent.
Cin lomljenja slavskog kola¢a obavio je
arhijerejski namesnik za Austriju proto-
jerej-stavrofor Petar Panti¢, a domacin
ovogodi$nje slave bili su Zivorad i Slavi-
ca Stuli¢, dok su se za iduéu godinu za
kumove prijavili Nada Nikoli¢ i njen sin
Dejan.

Svetosavska akademija, prema ust-
aljenoj tradiciji, pocela je pevanjem himne Svetom Savi, nakon ¢ega
je otac Petar preneo pozdrave nadleznog vladike Irineja, koji je zbog
drugih obaveza bio spre€en da prisustvuje ovoj svecanosti.

Liéni izaslanik predsed-
nika Srbije Tomislava Nikoli¢a
Milorad  Simi¢  pozdravio
je prisutne u ime Sefa srp-
ske drzave. On je kazao da
predsednik Nikoli¢, zajedno sa
Vladom, Cini sve da zemlji vrati
prestiz, dostojanstvo i mesto u
evropskoj kuéi, koje joj pripada, uz istovremeno razvijanje prijateljstva
sa severom i jugom.

Ovogodisnju besedu o zivotu i delu, kao i zna€aju Svetog Save za
srpski narod, drzao je svestenik Sladan Vasi¢, koji je naglasio da je
Sveti Sava u svima nama, tako i u diplomatama koji biju bitku za nasu
zemlju, u sportistima koji prave sportske podvige za nasu zemlju, kao i
svestenicima koji se brinu 0 svom narodu.

U bogatom programu Svetosavske akademije u€estvovali su beo-
gradski glumac Aleksandar Duni¢ i vokalna grupa Krin. Najveéi aplauz
pobrao je becki pisac Darko Markov koji je izveo deo svoje monodrame

“Sumrak u bec¢kom haustoru”. O svetom Savi pesme su recitovale
u€enice Jovana lli¢ i Aleksandra Mati¢.

Svetosavskoj akademiji prisustvovali su ambasador Milovan
Bozinovi¢ i 8ef Konzularnog odeljenja Ambasade Srbije Stefan Vuljaj,
ambasador Srbije pri medunarodnim organizacijama Vuk Zugi¢, kao i
ambasador Bosne i Hercegovine u Austriji Tanja Milasinovi¢-Martinovic.

ZAVICAJ

Ca Srpska pravoslavna crkva u 2
Forarlbergu proslavila Savindan

Proslava je pocela sve€anim ¢inom, svetom liturgijom u hramu
Rodenja Presvete Bogorodice u Feldkirhu, koju je sluzio protojerej-
stavrofor Mile Miji¢, nadlezni paroh, uz pojanje hramovnog hora
“Sveta Petka”.

Posle nadahnute besede svestenika Mile Mijica o znacaju Sve-
tog Save za srpski narod, pristupilo se ¢inu rezanju slavskog kolaca
i blagosiljanje slavskog zita. Ovom sve¢anom ¢inu i daljoj proslavi
prisustvovali su i predstavnici rimokatolicke i evangelisticke crkve,
na Celu sa prelatom Herbert Spilerom, kao i brojni direktori drzavnih
Skola pokrajine Forarlberg.

Ove godine kum $kolske slave bio je Rajko Copié iz Slinsa sa
porodicom, koji su pripremili bogatu trpezu ljubavi za sve ucCesnike
i goste na svetosavskoj proslavi. Slede¢e godine slavski domacin
bice Dalibor Balta iz Feldkirha sa porodicom.

Zatim je usledio bogati program koji je vodio Dalibor Balta,
predsednik Crkvenog odbora, i u kome su ucestvovali u€enici pra-
voslavne veronauke u drzavnim Skolama pokrajine Forarlberg. Bilo
je zanimljivo Cuti i videti kako su deca, od najmladih pa do Skolskih
daka, recitovala i govorila o srpskom prosvetitelju Svetom Savi, o
veri pravoslavnOJ Bogu i otadzbini.

Posle prigodnog programa, na scenu su izaSla deca iz KUD

“Jovan Jovanovi¢ Zmaj” iz Feldkirha sa rukovodiocem Srdanom

E'l Krsti¢em, koji su joS jednom potvrdili svoje umece. rE
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“JEDINSTVO” SVEHAT

NA SVETOSAVSKOM BALU
GOSTI | AUSTRIJSKI
PRIJATELJI

Klub “Jedinstvo” Svehat organizovao je u proteklu subotu, po deveti
put za redom, Svetosavski bal, koji je bio odli¢no posecen.

Sala “Pfarcentrum-a” bila je veoma brzo ispunjena do poslednjeg
mesta, a balski program su otvorile, recitacijama o Svetom Savi Mirel
Tomas i Milenko Ametovi¢-Beganovié.

U nastavku arhijerejski namesnik za Austriju Petar Panti¢ obavio
je osvecenje i lomljenje slavskog kolac¢a, Sto je naislo na posebno in-
teresovanje Austrijanaca, predstavnika opétine Svehat.

Naime, balu su prisustvovali zamenik gradonacelnika Gerhard
Frauenberger, koji je u svom obraéanju posebno pohvalio odli¢nu sarad-
nju opstine i kluba “Jedinstvo”, odbornik Volfgang Fuks, Petar Hovorka,
Vera Edelmajer, a ispred rimokatolicke crkve Maks Rauh.

Svestenik Gerald
Gump, koji je uvek rado
vidien gost na “Sveto-
savskom balu”, a koji se
posebno interesuje sa
srpske obicaje, zbog dru-
gih obaveza, pridruzio se
tek u kasnijim ¢asovima
tako da nije prisustvovao
verskoj ceremoniji.

Takodje Svetosavskom balu prisustvovala je predsednlka Zajednice
srpskih klubova Donje Austrije Ranka Savi¢ Cergi¢.

Inage ovaj bal u Svehatu poznat je po izboru lepotice bala. Ove go-
dine za izbor se prijavilo 10 kandidatkinja, a odlukom Zirija za lepoticu
bala progladena je Sanela Todorovi¢ iz Be€a. Prva pratilja je postala
Ivana Alovijanovi¢ iz Svehata, a druga pratilja Milena Radukanovié .
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PROSLAVA SVETOG SAVE
U MALMEU

SKUD “Sitan vez” iz Malmea je u subotu uo¢i Svetog Save, organl-
zovalo tradicionalni Svetosavski koncert koji je ovaj
put imao humanitarni karakter. Ovo je bio i povod
da kao pojacanje pozovu KUD “Branko Cvetkovi¢”
iz Beograda Ciji su gosti bili u avgustu prosle go-
dine. tokom turneje po Srbiji i sa kojima su odrzali
zajednicki koncert u Teatru 78 u Beogradu.

Koncert je otvoren svetosavskom himnom koju

su uz orkestar KUD-a “Branko Cvetkovi¢” pevali uéesnici koncerta,
gosti i domagini. Cast nam je da nam se na sceni pridruZio i sveste-
nik Srpske pravoslavne crkve Sveti Cirilo i Metodije, svestenik Milan
Gardovic¢ i veliko zadovoljstvo da je i publika bila deo tog velikog hora.
Na koncertu su gosti iz Beograda odigrali 4 predivne koreografije, a
domacini su na veliko zadovoljstvo publike predstavili svoje tri igracke
grupe: degiju, omladinsku i seniorsku. Simona Covi¢, Emilija i Valen-
tina Stankovi¢ su recitovale pesme o Svetom Savi.

Nakon koncerta i bogate veCere nastavljeno je do kasnih sati
druzenje i veselje uz Magic Band i pevacicu Ranku Rajovi¢. SKUD
“Sitan Vez” se zahvaljuje svojim gostima iz Beograda, roditeljima i pri-
jateljima koji su pomogli u organizaciji ove manifestacije, kao i svim
ljudima dobre volje, koji su kupovinom ulaznice za ovaj koncert dali

E'I svoj doprinos za renoviranje hrama u Malmeu. I'E

ZAVICAJ



NAZOVITE ODMAH, CEKA VAS POKLON HEHEHABENJE JER WHELUEUJETE HAJBDLJE
Tel. mob. +43 676 370 89 45, +43 660 529 62 32
+43 699 101 888 37 Goran, +43 664 21 31 378 Vinko, +43 664 992 22 12 Jasna,
+43 664 533 06 83 Slavko, +43 699 171 03 866 Isak

Dame i gospodo!

Nakon 20 godina ugostiteljskog

iskustva, odlucili smo da
- samo za vas predstavimo nase
| :HL - specijalitetete sa rostilja | kuvana jela, |
| | ’ uz najbolja vina sa podrucja bivse
Jugoslavije. Organizujemo sve vrste
vasih slavlja: Rodendane, Svadbe,
Punolestva, kao i slavlja vase firme!
Zakoracite u carstvo dobre hrane.

" Zelimo vam dobar apetlﬂ

tuﬂen@kﬂkﬂ rara.at -
« WWW. koka-rara. at
Tel | Fax: 01/9908240
Jela 0676 65 38 097
steva 0676 48 42 221

&= .

win,

Schweglerstrasse 29,1150 WIEN
0676/ TB56565

{ Tel. 0699/10866611

0676/4201414

Otvoreno: .J
Po.-Ne. 10 h-23 h
Kuhinja radi celog dana!

ZAV|CAJ Februar 2013. Februar 2013. ZAVICAJ
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NEGOTINSKI VINOGRADARI PROSLAVILI SVETOG TRIFUNA

POSTUJU OBICAJE
| OCEKUJU BERICETAN ROD

U organizaciji Turisticke organizacije opstine Negotin i Mesne
zajednice Rajac, a pod pokroviteljstvom Opstine Negotin, u srcu
negotinskog vinogorja, na Rajackim pivnicama, odrzana je centralna
proslava Svetog Trifuna, zastitnika vinara i vinogradara.

.xﬁf"'L ' o8 s

Na trgu Sabora Svete Trojice, tim povodom, sedmu godinu za
redom, uz uceSc¢e brojnih pesnika i muzi¢kih umetnika , prireden je
program pod nazivom ,U vinu je istina“. Proslavi na Rajackim pivnicama
prisustvovalo je i rukovodstvo Opstine Negotin.

Kulturno umetnickom programu prethodilo je rezanje slavskog
kolac¢a koji obavili svestenici crkvene opstine Negotin, ali i €in orezivanja
lose i prelivanja vinom, kako bi povratila snagu nakon zime, koji ujedno
oznacava i poCetak nove vinogradarske sezone.

Prisutnim vinogradarima i brojnim gostima na pocetku manifestacije
,U vinu je istina“ obratio se DuSan Petrovi¢, direktor TuristiCke |,
tradicionalnu slavsku zdravicu govorio je LjubiSa MiloSevi¢ iz Tamnica, a
u programu su ucestvovali narodni pevaci, Udruzenje frulasa ,Krajinska
frula“ i €lanovi Krajinskog knjizevnog kluba..

Sveti Trifun je sve€ano obelezen i u drugim vinogradarskim reonima
Sirom Negotinske Krajine.

lako je jo$ dan pred Svetog Trifuna ki$a popriliéno nakvasila zemlju,
¢lanovi Udruzenja vinara Negotinske krajine i bratstvo manastira Bukovo,
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za to nisu marili,
ve¢ su nastojali
da ispostuju
sve obiCaje koje
tradicija nalaze i
od svog zastitnika
Svetog  Trifuna
izmole beri¢etan
rod.

N a k on
svete liturgije
koju je Njegovo
Preosvestenstvo
Episkop timoc¢ki Gospodin Justin, uz sasluZzenje bratstva manastira
Bukovo, sluzio u ovoj svetinji s kraja 13. i poCetka 14.veka, Clanovi
Udruzenja vinara Negotinske krajine uputili su se ka vinogradu crne
tamjanike na padini iznad manastira da, kako vera nalaze, orezu lozu
i vinom zaliju ¢okote, da budu rodni i plodni, a vino $to kvalitetnije. Cin
orezivanja loze i prelivanja vinom kako bi povratila snagu nakon zime,
oznacava ujedno i poCetak tog velikog posla u vinogradu od kog u velikoj
meri zavisi i rod. Izlazak u vinograde na Svetog Trifuna prilika je i da se
proizvodaci grozda i vina uvere u kakvom je on stanju.

- Crnu tamjaniku gajimo na dva hektara povrsine. Pro$le godine dala
je svoj prvi rod. Ono je dalo kvalitetno vino ,Filigran* — kaze arhimandrit
llarion, nastojatelj manastira Bukovo.

Postujuci tradicionalne
obi¢aje, medu njihovim gostima
su, uz vinare i njihove porodice,
bili i predstavnici nemacke |
organizacije GIZ koja trenutno
za Udruzenje vinara Negotinske
krajine  izraduje = neophodnu
studiju o buduéoj oznaci
geografskog porekla.

- Zajedno sa opStinom
Negotin prepoznali smo da je
razvoj vinarstva i vinogradarstva
nuzan za ovaj kraj, i do sad smo
ulozili preko 20.000 evra, delom u
laboratoriju za ispitivanje kvaliteta
vina, a delom u promotivnu
kampanju na teritoriji cele Srbije, nastupe na sajmovima, izradu flajera,
etiketa, veb sajta- kaze Aleksandar Grunauer, voda projekta u nemackoj
organizaciji GIZ.

Domacin slave Vladimir Frunzarelovi¢, vlasnik vinarije Vimmid
iz Vidrovca predao je slavu narednom kolacaru, Nikoli Mladenovicu,
vlasniku vinarije “Matalj” iz Negotina. Uz moénog patrona, sveca
zastitnika, svi su pozeleli da ve¢ naredno slavsko okupljanje bude Sto
vece, jer se, kako rado istiCu, najlepSe slavi medu prijateljima, a oni su,
vec sada jedna prava i velika porodica.

- Cilj nam je da obnovimo autohtone sorte i da pravimo vrhunska
vina. Udruzeni na trziStu mozemo sve, i ¢vrsto smo reSeni da se za nasa
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vina nadaleko Cuje — kaze Zoran Stevanovi¢, predsednik Udruzenja
vinara Negotinske krajine.

Negotinski vinari, kao $to i prili¢i, uve€e su se okupili u Vinariji ,Ma-
talj“, novog kolac¢ara Nikole Mladenovi¢a. U izuzetno prijatnoj atmosferi,
uz bogatu trpezu i probrana vina, iskoristili su priliku da razgovaraju o
novoj vinarskoj godini, o¢ekivanjima, ali i o plasmanu vrhunskih krajin-
skih vina.

Kd
Veselo je bilo i Vinariji Dragana Radulovi¢a u Crnomasnici gde se
stotinak gostiju, nakon orezivanja prvog ¢okota, druzilo do jutarnjih sati
uz odliénu muziku i posluzenje. Medu gostima bio je i Mileta Radojevic,
direktor Vladine Kancelarije za saradnju sa crkvama i tradicionalnim ver-
skim zajednicama .
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NEGOTINSKI
“MOKRANJCEVI DANI”
NAJBOLJI MUZICKI
FESTIVAL U SRBIJI

Poslednjeg dana januara u Muzeju Narodnog pozorista u Beogradu,
uruéene su godiSnje nagrade Agencije ‘Muzika klasika’ za 2012. godinu,
u 17 kategorija i promovisan novi broj revije ‘Muzika klasika’.

Medu nagradenima po prvi put se nasao i festival ,Mokranj¢evi dani®,
kome je ova nagrada pripala kao najboljem muzic¢kom festivalu u Srbiji,
u protekloj godini. Nagradu je ispred festivala i Doma kulture ,Stevan
Mokranjac®, kao organizatora tradicionalnih muzi¢kih svecanosti, primio
direktor mr Milan Radosavljevi¢.

Struéni Ziri odabrao
je umetnike i institucije
za koje je ocenio da su
ostavili najznacajniji trag
u muzickom zivotu Srbije
u 2012.godini:  najbolji
muski izvoda¢ je Jovan
Bogosavljevi¢, violinista,
Zenski izvoda¢ godine
Aneta lli¢, sopran, a mladi
izvoda¢ godine je Milo$
Isailovi¢, baletski igrac.

Kompozitor godine je Srdan Hofman za delo ‘Ogledalo’ za trio
i kamerni gudacki ansambl, porudzbina 44. Bemusa, na kome je
premijerno izvedeno, a kompozitor godine za primenjenu muziku Ivan
Brkljaci¢, za originalnu muziku za film ‘Ustani¢ka ulica’. Orkestar godine
je Simfonijski orkestar Radio televizije Srbije, muzi¢ki izdava¢ godine je
Udruzenje kompozitora Srbije, za partiture Cetiri svite iz baleta ‘Ohridska
legenda’ Stevana Hristi¢a.

Muzicki festival od regionalnog znacaja je festival ‘Obzorja na Tisi’ u
Novom Beceju. KritiCar godine je Marija Adamov, a AD ‘Politika’ je medij
najzasluzniji za afirmaciju umetnic¢ke muzike u 2012.godini. Organizator
godine je Centar za muziku Kolaréeve zaduzbine, a muzi¢ka institucija
godine Fakultet muzi¢ke umetnosti. Medu ovogodis$njima laureatima je i
Narodno pozoriSte koje je dobilo Nagradu za izuzetan doprinos klasi¢noj
muzici.

Nagrada revije ‘Muzika klasika’, ustanovljena 2010. godine,
osmiSliena je kao priznanje domac¢im umetnicima, ansamblima,
festivalima, izdavacima, kriti¢arima, muzi¢kim institucijama i medijima
koji su u okviru kalendarske godine ostavili najznacajniji trag na srpskoj
muzickoj sceni.

ZAVICAJ
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Zdravo spavanje je, pored zdrave ishrane i fizicke R-g
o — aktivnosti, treéi najvaZniji aspekt zdravog Zivota. EI X0

Pozitivnhim Zivotnim stavom, odgovornim pristupom, voljom, ali i tehnikom svesnog
razvijanja odredenih navika, covek mozZe snazno i pozitivno uticati na svoje zdravlje.

Stalnim usavrSavanjem, pracenjem trendova tehnicko - tehnoloskih dostignuca
firma RELAXO je dostigla vrhunski kvalitet u kategoriji proizvoda koji obezbeduju
pravilno lezanje i zdravo spavanje.

Da li vam je poznat osecaj dobrog jutarnjeg raspoloZenja, kada ste orni za razgovor
i Salu, a pesma vam se spontano otkaci sa usana? Ne?! Da li ga se bar secate?
To je znak da ste zdravo spavali! Zdrav san se oseca!

RELAXO PROIZVODI RESAVAJU SVA PITANJA
DOBROG ZDRAVLIJA | PRESTIZA

|
RS TN A DR SYERD SAN @

Relaxo

" 1030 Wien Fiakerplatz 8 Tel + Fax 01/7985982 Mobil 0664 1165709, Mobil 0664 9688827
e-mail t.suh@aon.at www.relaxo.at

e
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LIM OUSINE
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san il

Telefon: + 43 664 102 96 16 Fax: +43 2262 64220
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KUD “STEVAN MOKRANJAC” BEC

SKUCILI SE

| ZLATNI FOLKLORASI

KUD “Stevan Mokranjac” iz Be€a u petak uvece je svecano otvorio
svoje nove prostorije u kojima namerava da nastavi sa svojim aktivnos-
tima na oCuvaniju tradicije | kulture nasih predaka.

Predsednik Drustva Goran Opri¢ rekao je da ée se od danas oriti pes-
ma | igre pod novim krovom. On je kazao da se KUD ,Stevan Mokranjac”
u 15 godina postojanja u viSe navrata selio, i da nove prostorije treba da
omoguce jo$ uspesniji rad. Opri¢ se zahvalio svima koji su pomogli da
se osposobe prostorije, koje su veoma funkcionalne, i mnogo leSpe od
prethodnih.

Predsednik Saveza Srba u Austriji Zoran Aleksi¢ ukazao je na znacaj
samoinicijative, koja je doprinela da KUD ,Stevan Mokranjac* dobije
nove prostorije, ali i koja je bitna da se dobije ve¢e razumevanje od aus-
trijskih vlasti i bolja saradnja sa vlastima u matici.

Predsednik Zajednice srp-
skih klubova u Becu Borislav
Kapetanovi¢ istakao je da
je ,Mokranjac* uvek iSao
uzlaznom putanjom, izrazivsi
uverenje da ¢ée nove prosto-
rije biti odskocna daska da
bude jo$ reprezentativniji pred-
stavnik Srba u Austriji.

Predsednik Skupstine
opstine Negotin Damir Raki¢
naglasio je da je saradnja sa
beckim drustvom veoma bitna
jer ono radi na o€uvanju nase

ZAVICAJ

tradicije i kulture, ali i promovisanju Srbije u svetu.

U multimedijalnom prikazu navedeno je da je KUD ,Stevan Mokran-
jac* osnovan 1998.godine, i da je tada prve nastupe organizovao sa sve-
ga Sest parova, a da danas, 15 godina kasnije, broji viSe od 150 ¢lanova.
U video-prikazu prisutni su mogli videti i brojne uspehe KUD ,Stevan
Mokranjac* koji je dobitnih zlatne plakete na Evropskoj smotri 2008.,
2010.,2011.12012..

U programu, kroz koji su vodili Borko Ivankovi¢ i Nevena Crnogorac,
nastupili su mesSoviti hor drustva, kao
i harmonika$ Zeliko Gruji¢, violinist-
kinja Violeta Marinovi¢ i peva¢ Dusko
Opri¢.

Svecanom otvaranju novih pro-
storija na adresi Arthaberplatz 3, u
10 .beckom okrugu, prisustvovali su
predstavnici austrijskih institucija, kao
i srpskih klubova. Nove prostorije pre-
vashodno su namenjene odrzavanju
proba folklornih ansambala, druzenju
¢lanova i negovanju kulturne bastine i
obi¢aja iz otadzbine.

Klub je dobitnik brojnih priznanja
i plaketa na Evropskim smotrama i drugim takmicenjima. Ovo drustvo
je veoma zapazeno po izuzetnom umetnickom kvalitetu. Takodje, moze
da se pohvali i izuzetno bogatom lepezom autenti¢nih narodnih no$niji.

Februar 2013.
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POVODOM
SV TRIFUNA
PRIREDBA
ZA PAMCENJE

SKUD ,Karadorde” iz BeCa
priredio je povodom Svetog Trifuna pri-
redbu uz poseban program koji ¢e publika
dugo pamtiti.

Kulturno-umetni¢i program je otvorio
stariji uzrast SKUD ,,Karadode*” sa Igrama
iz Gnjilanskog kraja. Zatim su najmladi,
koji su izmamili veliki aplauz, izveli Igre iz
Sumadije.

U goste SKUD ,Karadorde®, na prired-
bu koja je postala tradicionalna povodom
Svetog Trifuna, doSao je KUD ,Dukat” iz
Traiskirhena sa Igrama iz Srbije i Trsteni-
ka. Takode u programu ucestvovao je i
becki KUD ,Branko Radicevic“ sa Igrama
iz Leskovca i Igrama iz P¢inja.

Domacini izveli su jo$ Igre iz Bosi-
legradskog Krajista, Cobansko nadigra-
vanje, Igre iz oblasti Visok, kao i Natama.

U programu je ucestvovalo i KUD
~Sloga“® iz Ebergasinga sa Igrama iz Bosi-
legradskog Krajista.

Tokom veceri prikupljana je i pomoc¢
za obolelu decu iz Srbije. Tako je priku-
pljana pomo¢ potrebna za transplantaciju
kostane srzi za trogodisnju Sofiju Cergic iz
Banja Luke. Isto tako prikupljana su sred-
stva za leCenje obolelog maliSana Alek-
sandra Gorancica i Slavice Obradovic.
Inace pomoc je prikupliana za decu Cije
su se porodice obratile beckom drustvu
u nadi da ¢e im pomoci u prevazilazenju
finansijskih prepreka na putu ka ozdrav-
lienju najmilijih.

Nakon kulturno-umetni¢kog programa
prisutne je do sitnih sati zabavljao pevac
Milan Dinci¢-Din¢a, kojeg su posebno
mlade devojke saletale da bi se sa njim
slikale.

SKUD ,Karadorde® u narednom peri-
odu planira gostovanje u Salcburgu, na
priredbi KUD ,Opanak”. Takode vec¢ se
vredno radi na pripremama za austrijsku
smotru, koja ¢e se odrzati krajem aprila.

Koreograf Velimir Agovski, sa kojim je
ovo drustvo vec duzZi niz godina veoma
uspesno, postavija koreografije koje treba
da donesu nove pobede.

Predsednik ,Karadorda“ Dejan
Jovanovic¢ posebno se zahvallio sponzori-
ma na podrsci, bez koje ne bi bilo moguce

E'I realizovati planirane projekte. I'E
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U FRNKFURTU PROMOVISANA
PETA KNJIGA LJUBISE SIMICA

“VODOSKOK RECI”

Promocija, pete po redu knjige
srpskog  knjizevnika, u poetsko
muzickom ambijentu, oduSevila
srpsku, rusku i nemacku publiku.
Stihovalo se na srpskom, ruskom i
nemackom jeziku proteklog vikenda
na promociji nove knjige ,Vodoskok
reCi® autora LjubiSe Simica, srp-
skog knjizevnika, inaCe, predsed-
nika Udruzenja pisaca ,Sedmica“ u
Frankfurtu na Majni.

U prisustvu mnogobrojnih gos-
tiju na ¢elu sa Aleksandrom Dordevi¢, Generalnim konzulom Republike
Srbije u Frankfurtu i Nikicom Dzambom, konzulom Federacije Bosne i
Hercegovine kao i predstavnicima srpskih i nemackih udruzenja i orga-
nizacija, predstavljen je celokupan stvaralacki opus naseg knjizevnika.

Pozdravljajuéi goste, Aleksandra Dordevic¢ je istakla zadovoljstvo §to
je u prilici da prisustvuje jednoj neobi¢noj knjizevnoj veceri na kojoj se
ne Cita samo poezija za odrasle nego i za decu kao i kratke price iz
rodnog kraja autora.

Xru

,Vodoskok reci“ je pravi naziv nove knjige autora Cije je literarno

stvaralastvo obimno i plodno. Njegova poezija i proza imaju, osim
melodi¢nosti u kazivanju, vrcav stil, ¢esto rimu ali skoro uvek — boje
zavi€ajnog neba. Ljubitelji pisane redi bili su u prilici da ¢uju ve¢ poznatu
pesmu ,Tamo — amo* koja se smatra himnom dijaspore ali i satiricne
priCe iz zavi€aja na originalnom, leskovackom dijalektu. Medutim, talenat
za pisanje decije poezije i nekoliko objavljenih knjiga u dvojezi¢nom iz-
danju potvrduju opredeljenje autora i njegovu posveéenost deci. To je u
besedi o stvaraladtvu Ljubi$e Simiéa istakla Ruza Mijovi¢ Sori¢, pesnik
i ¢lan PredsedniStva Udruzenja. Najdragocenije priznanje piscu jeste
upravo Cinjenica da je autor poznat u decijem svetu a da sluSajucéi te
stihove svaki Citalac pronalazi tragove deteta u sebi.

U recenziji o ukupnom stvaralastvu knjizevnika, Dijana Pijetlovi¢,
pesnik i ¢lan Predsednistva ,Sedmice”, osvrnula se na sustinu njegovog
poetskog rada vezanu za Zivot na ovim prostorima i zavi¢ajnu nostal-
giju koju svako nosi u sebi. A iz redova nemacke publike kratku analizu
knjizevnog dela dala je i gospoda Marijane Strojbel Glatar, nekadagnji
direktor visokog Skolstva u Bajernu.

Muzicki deo programa uz klavir i violinu, upotpunio je umetnicki am-
bijent autorske veceri srpskog knjizevnika LjubiSe Simica.
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FRANKFURT

OTVORENA
ZAJEDNICKA I1ZLOZBA
DVA SRPSKA SLIKARA

Zajednicka izlozba slika srpskih slikara Radovana Madzara i Milo-
rada Mikija Milenkovica, otvorena sino¢ u galeriji udruzenja WEST
KUNST NID, okupila je mnogobrojne slikare i ljubitelje umetnosti. Inte-
resantne i neobi¢ne tehnike slikarskog rada dvojice umetnika kao i izbor
tema, bile su intrigantne za prisutnu publiku.

Milorad Milenkovi¢, slikar
i pesnik koji oko pet decenija
ziviu Nemackoj, nije nepoznat
ovdasnjoj javnosti. Sino¢ je,
medutim , iz svog stvaralackog
opusa, publici ponudio dvade-
setak slika manjeg formata u
tehnici arabesknog i ornament-
nog slikarstva u pasteli. Takav
nacin slikanja, prepoznatljiv
jo§ iz vremena grcke civili-
zacije, omogucava primaocu
umetnickog dela tumacenje
iz bilo kog ugla posmatranja.
To je u pozdravnoj re€i i is-
takla Spomenka Aleckovic,
predsednik ovog internacio-
nalnog slikarskog udruzenja u
Frankfurtu.

Predstavljaju¢i Radovana
Madzara, drugog ucesnika
zajednicke izlozbe, Aleckovic¢
se osvrnula na novu slikar-
sku inspiraciju u njegovom
radu koju crpi iz poetskog
stvaralastva. Slike nastale na
_ osnovu pesama
njegove Su-
pruge , tematski
se odnose na
svakodnevne,
Zivotne teskoce i
tragicne trenutke.
Sam slikar je,
govore¢i o temi
koja provejava
kroz veliko platno
pod nazivom Ka-
vez, govorio o toj
metafori u kojoj
se svi nademo u
nekim  Zivotnim
trenucima.

Slikarsko
vece bilo je ispun-
jeno i poetskim
kazivanjem  sti-

hova Mikija Milenkovic¢a i Dragoslave Madzar.
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DRAGUTIN PETKOVIC U BECU PROSLAVIO 70. RODENDAN

PETKO JURI STOTKU,

A POSLE VIDECE...

Jedan od legendarnih, ali i
dalje neumornih organizatora
srpske dijaspore u Becu, Dra-
gutin Petkovi¢ Petko proslavio
je prosle nedelje 70. rodendan.
Koliko je Petko, kako ga svi
zovu, omiljen medu prijatelji-
ma i u familiji, govori €injenica
da je rodendanska festa traja-
la dva dana uz bojne dakonije,
negotinska vina i pesmu Slo-
bodana Domacinovi¢a, koji
je specijalno za ovu priliku
doputovao iz Negotina.

Dragutin Petkovi¢ Petko
je pre Cetiri decenije stigao u
austrijsku prestonicu i od prvih
dana je bio aktivan u Zajednici
srpskih klubova u Becu. Igrao je fudbal, bio je i predsednik Sportsk-
og saveza u viSe
mandata, predsednik
sudijske organizacije,
a danas je blagajnik u
Zajednici i predsednik
Kluba ,Hajduk Veljko*.

Ono s§to ovog
energicnog  Coveka
sportistu, koji izgleda
kao pedestogodisnjak,
plavih ociju kao Du-
nav koji proti€e kraj

njegovog rodnog sela Mihajlovca nadomak Negotina, krasi up-
ravo saznanje, da nema ¢oveka kome nije u€inio, ako mu je neko
zatrazio uslugu.
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Veselje je pocelo
u restoranu, sa
unucima Nevenom i
Markom, ¢erkom Bri-
gite i sinom Duletom, g
snajom  Jasminom
i prijateljima Milan,
DuSankom i Slad-
jom, da bi sutradan
bilo nastavljeno u
sali beCke Zajednice.
Prijatelji, ¢erka i sin,
snaja i zet, doneli
su poklone neumor-
nom Petku koje nije
Stedeo noge u kolu, |
dok su se oko njega
utrkivale dame koja
¢e zaigrati s njim. :

Nasmejan, rekao
je za naSe novine,
da gosti nije trebalo toliko da
se troSe, jer do 100 godina
koliko je reSio da Zivi ima jo$
puno rodendana.

- Da, da, kaze Petko
smejuci se, reSio sam da
Zivim sto godina, a posle
videcu Sta dalje. Pa ima jos
samo 30 godina do stotke.

Veselje je trajalo, do
jutarnjih sati, a sve je to foto-
grafisao njegov najbolji pri-
jatelj DragiSa Buki¢, njegov

F  Glanice negotinskog Kola srpskih ‘B
sestara posetile su Udruzenje za pomoé¢ osobama sa
invaliditetom ,Duga“ i u svoje, i ime Srpske pravoslavne crkve deci

sa invaliditetom urucile tradicionalne svetosavske poklon pakete.

_D"| Tom prilikom darivano je dvadesetak deteta. l_h—

= Osmoclanoj porodici Markovic i: ‘e
zaseoka Livade, udaljenog 3,5 kilometra od Stubika, Opstinska
uprava opstine Negotin dostavila je pakete sa neophodnijih Zivotnim

namirnicama.

Nevencani par, Cvetka Pavlovi¢ i Dejan Markovi¢ sa Sestoro
dece, od kojih najstariji Aleksandar ima Sest godina, a najmlada
Andelka tek sedam meseci, Zive u jednoj prostoriji u zgradi gde je
nekada bila staja. Svoja Cetiri sina i dve kéeri oni podizu sa 18.000
dinara socijalne pomoc¢i mesecno, sijalicomitelevizorom kao jedinim
elektriénim uredajima, bez vode, telefona, zaliha hrane i drva, bez
stalnog posla i zemlje. U viSe navrata dodeljena im je i dodatna
novC€ana pomoc iz budzZeta opstine, ali i moguénost da preuzimaju
osnovne Zivotne namirnice iz seoske prodavnice.

Kako je najavio Milan Urukovi¢, predsednik Opstine Negotin,
porodici  Markovi¢, kao
jednoj od najbrojnijih i
najugrozenijih  u  Opstini,
bice upucena vanredna
materijalna pomo¢ kako bi
im se obezbedili humaniji
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uslovi stanovanja. |'h_
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U VLADI SRBIJE

URUCENE
TRADICIONALNE
SVETOSAVSKE NAGRADE

U Viadi Srbije urucene su tradi-
cionalne Svetosavske nagrade za 20
Skola, fakulteta, direktora, ucenika,
novinara, zasluznih za razvoj obra-
zovanja.

Nagrade je urucio ministar prosve-
te, nauke i tehnologkog razvoja Zarko
Obradovi¢ i poru€io da za buducnost
Srbije obrazovanje ima veliki znacaj.

“Samo obrazovana Srbija moze
imati svoju buducost i zadrzati mesto ’
u svetu”, rekao je Obradovi¢ i naglasio
da je u davanju znacaja obrazovanju
potrebna podrska Citavog drustva, a da je Savindan prilika za to.

Medu dobitnicimaje i OS “Desanka Maksimovi¢” iz Cokota kod Nisa.

Kako je navedeno u obrazloZenju za dodelu nagrade, Osnovna
8kola ,Desanka Maksimovié“ u Cokotu kod Nia je 2009/10. godine bila
najinkluzivnija Skola u Srbiji, a
jedinstvena je po tome $to se
jedino u njoj paralelno odvijaju
tri projekta u oblasti implemen-
tacije inkluzivne obrazovne
prakse.

To su projekti “Indeks
inkluzije”, pilot projekat, potom
“Skola za sve 2” i “Razvoj funk-
cionalnog modela inkluzivhog
obrazovanja”.

U s8kolskoj 2010./11. go-
dini Skola je resurs centar u

mrezi za pruzanje podrSke razvoju inkluzivnog obrazovanja. Primeri
dobre prakse publikovani su u nekoliko zbornika kao $to su “Vodi¢ za

unapredenje inkluzivne obrazovne prakse “potom ,\Vodi€ za razvoj inter-
kulturalnog obrazovanja” i “ Zbirka primera dobre prakse u razviju inkluz-
ivnog obrazovnog modela”. Skola je poznata i po projektima “Mleéna
uZina “, “Za zdravu pitku vodu”, “Elektronski dnevnik”, “ Skola plus”.
Tradicionalna Svetosavska akademcija pod nazivom “Potomci Sve-

tog Save”, u organizaciji Ministarstva, odrzana je u Centru “Sava”.

ZAVICAJ
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SKUD “STEVAN SINDELIC” SALCBURG

NA POSELU

PUNA SALA PRIJATELJA

U mestu Farverfen, pedesetak kilometara udaljenom od Salc-
burga, srpsko kulturno- umetni¢ko drustvo “Stevan Sindeli¢”, bilo je
domacin Posela, manifestacije kojoj je prisustvovalo vise od 300 gostiju.
Domacine je posebno obradovalo to $to su ovom prelepom dogadaju
prisustvovali i predstavnici lokalne vlasti, na ¢elu sa gradonacelnikom
Farverfena, Simonom Ilimerom, koji je doSao sa saradnicima.

Posebnu zahvalnost iz “Sindeli¢a” upu¢uju Nadi i Veljku Palackovi¢u,
inace ¢lanovima udruzenja, za sve $to su uradili oko organizacije Pose-
la, ali i u dosadasSnjem radu popularnog kluba iz Salcburga. Takode,
posebne pohvale izre€ene su i na racun sportskog referenta Lake
DPokica, koji je sa svojim sportistima osvojio novéanu nagradu na turniru
pre tri nedelje i sav iznos uplatio folklornoj sekciji drustva. Pohvale nisu
izostale ni kada je re€ o roditeljima dece, sponzora, kao i svih onih koji
ucestvuju u radu ili daju podrsku.

Bili su tu i predstavnici naSe drzave i crkve. Nedavno postavljeni
generalni konzul Republike Srbije u Salcburgu, Vladimir Novakovi¢ i
konzul Olivera Starcevi¢, nisu propustili priliku da dodu medu zemljake.
Naravno, bio je tu i svestenik parohije u Salfeldenu Jovan Alimpic¢, zatim
Puja TeSanovi¢ - Bedirevi¢ ispred Radnicke komore, kao i brojni nasi
ljudi koji zive u ovom delu pokrajine Salcburg.

! _,'_‘.'__. | -_1 -',::r_'.',r_f_

Bila je ovo odli¢na prilika da brojni gosti uzivaju pre svega u nastupu
folklorne sekcije popularnog “Sinde”.

- NaSe drustvo ima 68 aktivnih ¢lanova koji su angazovani u tri sek-
cije. Prvi ansambl sa nestrpljenjem iS€ekuje smotru na kojoj se nadamo

ZAVICAJ

da ¢emo se kvalifikovati za nasSe
trece ucesce na Evropskoj smotri
folklora. Dosadas$niji rezultati do-
kazuju da smo najbolji u pokrajini
Salcburg i ve¢em delu Austrije,
ponosno je rekao predsednik
KUD “Stevan Sindeli¢”, Predrag
Pituli¢, poZelevsi svim gostima
dobrodoslicu i izraZavajuéi zah-
valnost Sto su se okupili u tako
velikom broju.

Gotovo do jutra potrajalo je slavlje u sali u centru Farverfena, Sto je
najbolja potvrda da je Poselo u potpunosti ispunilo o€ekivanja.

SKUD ,Stevan Sindeli¢" iz Salcburga orgnizoval je drugi interna-
cionalni turnir u malom fudbalu. Na Tturniru je u€estvovalo 25 muskih
i dve Zenske ekipe. Novoformirna sportska sekcija ,Sindeli¢a”“ koju
vodi Lako Doki¢ daje ve¢ prve rezultate organizovanjem drugog turni-
ra dostojno samo njima, ve¢ su postali uzorni ¢lanovi i ljubimci nase
tri folklorne sekcije. Njihovu ljubav prema sportu i humanost dokazuju
na svakom koraku, tako su prihod od dva turnira u iznosu od 1500
evra poklonili prvom ansamblug njihovog Drustva.

Lako Doki¢ sportski referent ,Sindeli¢a“ ve¢ je formirao sve ekipe

.=t T
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za predstojece Vidovdanske susrete.

Sam turnir je pro$ao u sportskom nadmetanju svih ucesnika, da
bi pobednicki pehar pripao ekipi Cetkalo Promet iz Sapne BIH. Inace,
oni i Ekipa NMK Sapna su dosli iz Zvornika udaljenog od Salcburga
750km.Svi ucesnici su prikazali dobar fudbal a nase drustvo je nas-
tupilo sa dve ekipe, ,Sindeli¢ junior® i ,Sindeli¢" inace ekipu “Sindjelic
Junior” je predvodio mladi Danijel Petrovi¢. Svakako najinteresantniji
dogadaj je bilo finale zenskih ekipa ,Sindeli¢” i ,Vidovdan®. Popednik
je bio ,Vidovdan®.

Predsednik SKUD ,Stevan Sindeli¢” iz Salzburga Pituli¢ Predrag
zahvalio se svim ucesnicima i pozvao ih da se naredni put odazovu
u joS vecem broju.

Tabela pobednika :1. mesto : Cektalo Promet, 2. mesto : Imperial,
3. mesto : SK Vidovdan, 4. mesto : Sindeli¢
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MLADI KLUB IZ BRAUNAUA USPESNO NASTAVLJA RAD

TECI, TECI DUNAVE...

SKUD Dunav iz Braunaua, kao i mnogi klubovi Sirom Austrije, pro-
slavio je Svetog Savu. Klub, koji predsednik Aleksandar Jovanovic¢
opisuje ¢uvarem tradicije, priredio je Svetosavski bal, na koji je u goste
pozvao KUD “Dimitrije Tucovi¢” iz Lazarevca.

Medu brojnim gostima iz javnog zivota ovog grada bio je i Mag Fel-
bermair Karl zaduzen za kulturu u opStunskoj upravi Braunaua.

Gosti iz Lazarevca takode su izveli viSe koreografija koje su
odusSevile publiku. Posle kulturno-umetni€kog programa druzenje je

nastavljeno uz igranku i izbor najlepse haljine vegeri. Ziri je odlugio da
je najlepSa haljina bala bila na Emiliji Novakovi¢. Na drugom mestu se

Februar 2013.

nasla haljina Ane Dragni¢, a na tre¢em Velinke Duri¢.

lako su daleko od otadzbine mladi u klubu uvaju tradiciju, a zalag-
anjem viSe porodica, uz puno truda formirani su, pored folklorne sekcije,
fudbalski klub, kao i art sekcija.

Prostorije kluba se nalaze skoro u samom centru grada u kojima se
¢lanovi okupljaju, a ujedno prostorije sluze i za proslave rodendana i
svih ostalih povoda za slavlje.

SKUD Dunav je nastao
aprila proSle godine iz Zelje
dece da se druze, da se radu-
ju, daigraju i da sve dobro za-
jedno podele. Roditelji su os-
nivanjem kluba, radeci slozno,
omogucili deci da se druze i
ujedno Cuvaju tradiciju svojih
predaka.

Prilikom izbora imena za
drustvo Zelja je bila da “bude
svetsko, a nase” i zato je ime
dato po reci koja spaja mnoge
zemlje duz naSeg kontinenta.

Upravu drustva Cine Alek-

sandar Jovanovi¢ (predsednik), Miodrag Marjanovi¢ (potpredsednik),
SlaviSa Jovanovi¢ (blagajnik), Emina Ili¢ (zamenik blagajnika), Olivera
Novakovi¢ (sekretar), Dejan Jovié (kontrolor).

ZAVICAJ
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